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NOTA

Las signaturas de los documentos de las Nuciones Unidas se componen de letras
mayuisculas y cifras. La mencion de una de tales signaturas indica que sc hace referencia a
un documento de las Naciones Unidas.

Los documentos del Conscjo de Seguridad (simbolo §/. . .) se publican normalmente
en Suplementos trimestrales de las Actas Oficiales del Consejo de Seguridad, La fecha del
- docunwento indica ¢l suplemento cn que aparece o en que se da informacién sobre ¢l

Las resoluciones dei Consejo de Seguridad, numeradas segiin un sistema que se adoptd
cn 1964, s¢ publican en volimenes anuales de Resoluciones y decisiones del Consejo de
Seguridad. Ll nuevo sistema, que se empezd a aplicar con cfecto retroactivo a las
resoluciones aprobadas antes del 1° de enero de 1965, entré plenamente ¢n vigor en ¢sa
fecha.



12634, SESION

Colobvada on Nueva Yok, ¢l miéicoles 17 de noviembre de 1965 a las 13,30 horas

Drestdente: St Vermando ORTIZ SANZ (Woliviu).

Presentes: Los tepresentantes do fos siguientes listados:
Bollvia, Costa de Marfil, China, stados Unidos de Amé;lca,
Francla, Jordania, Malasha, Pafses Bajos, Relno Unido de
Crun Bretana ¢ Irlands dol Norte, Upidn de Repuablicas
Suclallstas Soviéticas, Uruguay.

Orden del dfa provislonal (8/Agenda/12683)
1. Aprobacion dal orden del dfa,

2. Cuestion relativa a la situaclon en Rhodesfa del Sur:
cartas, del 2 y del 30 de agosto de 1963, disigidas al
Prestdente del Consejo de Seguridud en nombre de los
representantes de 32 Ustadus Micinbios (879362 y
§/5409):

4) Carta, del 13 de noviembre de 1968, dirigida al
Prestdente del Consejo de Seguridad por ¢l Repre-
sentante Permanente del Reino Unido (8/6896);

b) Canta, del 10 de noviembre de 1945, dirlgida ai
Presidente del Consefo de Seguridad por ¢l Presie
dente de 1a Asamblea General (8/6897);

¢) Carta, del 11 de novieiabre de 1965, dirigida al
Presidente del Consejo de Segurldad por los repre-
sentantes de 35 Ustados Miembros (8/6902);

d) Carta, del 11 de noviesmbie do 1965, dirigida al
Presidente del Consejo de Seguridud por los repre-
sentantes d 22 Ustados Miembros (8/6903);

¢) Carta, del 11 de noviembre de 1965, disigida al
Presidente del Consejo de Segurldad por el Presi-
dente de Ia Asamblea General (S/6908),

Aprobacln de! orden del dia
Queda aprobado el orden del dla.

Cuestibn relativa a la situacidn en Rhodesla del Sur: cartas,
del 2 y del 30 de agosto de 1963, Jiriyidas al Presidente
det Conscjo de Seguridad en iombre de los representantes
de 32 Estados Miembros (8/5382 v 5/6408):

a) Carts, de} 11 de novismbre de 1885, dirigida
Prasidente de) Consejo de Seguridad por el Represen-
tante Permanenta del Relno Unido (8/6806);

b) Carta, de) 10 de noviembre de 1065, diriglda a)
Presidente del Consejo de &%uudad par ol Presidento de
fa Asamblea General (8/6867);

¢) Carta, del 11 de noviembre de 1806, dirigida al
Presidente del Consajo de Beguridad por los rapre
sentantes de 36 Estados Miembyros (8/6002);

d) Carte, del 11 de novlembre do 1865, dirigida al
Presidents del Conselo do Seguridad pos tos represon.
tantes de 22 Estadas Miembros (8/6803);

¢/ Carta, dol 11 do noviembre de %865, dirigida al
Presidonte del Consejo de Seguridad por el Presidente de
la Asambilea General (5/6908).

1. El PRESIDENTE: De acuerdo con decisiones previa-
mente tomadas por el Consejo, me propongo invitar a los
representantes de Argelia, India, Paquistdn, Ghana, Zambia,
Sierra Leona, Sencgal, Mali, la Republica Unida de Tanza-
nia, Nigeria, Guinca, Etiopia, Mauritania, Gambia y Jamaica
a participar, sin dereclio a voto, ¢n los debates del Conscjo.

Por invitacion del Presidente, €l Sr. Bouattoura {Argelia),
el Sr. G, Parthasarathi (India), el Sr. Amjad Ali (Paquistdi),
ol Sr. I 8. Arkhurst (Ghana), ¢l Sr. I M. Mulikita
(Zambin), el Sr. G. B. O. Collier (Sicrra Leona), el Sr. A.
Ciss (Senegal), el Sr. 8. Coulibaly (dali}, el Sr. L. P.
Mwaluko (Republica Unida de Tanzania), el Sr. Achkar
Marof (Guinea), el Sr. T. B. Gebre-Lgzy (Etiopia), el Sr. A.
B. Nlie (Gambia) y el Sr.M. L. H. Barnett {Jamaica)
ocupan los puestos que se les han reservado frente a la mesa
del Conscjo.

2. Ll PRESIDENTE: Deseo informar a los miembros del
Consejo que ne recibido comunicaciones de los represen-
tantes permanentes de Somalia y de Suddn para participar,
sin derecho a voto, en ¢l debate sobre este teina. Dichas
comunicaciones estdn contenidas en los documentos S/
6941 y §/6944. Si no hay objeciones, invitaré a los
representantes de Somalia y Suddn a que participen, sin
derecho a voto, ci nuestro debate.

Por invitacion del Presidente, ¢l Sr. A. A. Farah (Samalia)
» el 8r. M, ffakhreddine (Sudin) ocupan los puestos que se
les han reservado frente a la mesa del Conscjo.

3. El PRESIDENTE: El Consejo continuard ahora la
discusion del tema consignado eo ¢l orden del dia.

4. Sr. USHER (Costa de Marfil) (traducido del francés):
He pedido la palabra para hacer una breve declaracion.
Acabanios de recibir una noticia sumamente angustiadora ¢
informacién fidedigna difundida esta maiiena. Esta infor-
maclon indica que los funcionarios africanos del servicio de
corrcos de Rhodesia del Sur — sindicato que agrupa a casi
4,000 pessonas — han recibido una orden foimal del
Sr. Smith conmindndolos a firmar una promesa de lealtad al
goblerno rebelde ¢ indicdndoles que todo funcionario Gue
g¢ negara a firmar ese compromiso se expondria a graves
sanclones, serfa despedido y, por consiguiente, privado de
su empleo. Evidentemente, ante este dilema trdgico, tanto
en el plano humano como en el politico, estos miles de
funcionarios, han declarado que dirigirfan una solicitud al
Reino Unido para preguntar qué actitud debian adoptar



paza responder al Sr. Swiith. Conocedores de las dificuliades
de comunicaciones que deben supeiar, dichos funcionarios
han pedido que la respuesta del Reir ‘do sca transmi
tida por radiotelefonia.

S. Ustedes no pedran dudar de que los Estados africanos
s¢ sienten afectados por c¢sta situacién particularmente
trigica y dramitica cn la que s¢ hallan 4.C00 africanos.
Descarfamas. por lo tanto, saber qué intenciones tiene Gran
Bretaia a ese respecto, si plensa prestar ayuda a estos
funcionatios que todavia se consideran pertinentes al Relno
Unido y desean sor leales y si, dado que el Sy. Smith les ba
dado un plazo, Gran Bretsda tiene la intencién de ros-
ponder a estos funcionarlos por la via que han solicitado, ¢s
decir, mediante un comunicado por radiotelefonia,

6. lle querido lacer csta breve declaracion porque ¢l
crador que ha de tomar la palubra despuds de mi es ¢l
sepiesentante del Reino Uunido. Pucde éste hacer ahora
una declaracién sobse este problema, cuya impostancia ¢s
enorme para los LEstados africanos, que cn cste momento
estdn pendientes de la suerte que les espera a cstos 4.000
funcionarios africenos?

7. Sr. STEWART (Rcino Unido) /traducido dei Inglés):
Todos hemos recibido con:inquictud la noticia de que ha
hablado el representante de la Costa de Marfil. De momento
no dispongo de wmds informacion que ¢l al respecto.
Entiendo que la situacion es tal y conio ¢l la ha descrito.
Esta noticia subraya, a i juicio, cudn importante &s poner
fin rdpidamente a la rebelion, porque es asi como s¢ podid
ayudar a cstas personas o a cualesquicra otras ¢ue scan
amenazadas por ¢l régimen de Smith. Por lo tanto, cico que
henos de considerar que csta cuestion subraya la necesidad
de que ¢l Consejo desempeie su papel rdpida y decisiva-
mente en el proceso de acabar con la rebelion, v s
precisamente a este respecto que descaba hablar.

8. Cuando me dirigi por primera vez a este Conscjo
[1257a. sesion] aclaré que esta cuestion cra de la incum-
beneia del Reino Unido. Informé al Consejo de las medidas
que habiamos tomado hasta entonces para hacer frente a la
rebelion y expliqué — y desearia repetir ahora -- las razones
por las cuales planteamos el problema ante el Consejo de
Scguridad. Lo hicimos, en primer lugar porque para que las
medidas que hemos tomado hasta ahora sean cficaces, se
neeesitard la cooperacidn de todas las naciones Micmbros de
esta Organizacion y, por lo tanto, lo indicado era senalar la
cuestion a la atencion de las Naciones Unidas. También la
seftalamos a la atencion del Conscjo de Seguridad porque la
situacion ¢s de las descritas en la Carta de las Naclones
Unidas; se la puede calificar correctamente de situacion que
de continuar podria constituir una amcnaza a la paz y ala
scguridad internacionales. Esto cra un motivo mds para
seitatarla a la atencion del Consejo de Seguridad. Todavia
no ha llegado al punto cn que exista un quebrantamicnto de
hecho de la paz internacional — es decir, en que haya lucha
entre naciones — y €l Gobierno del Reino Unido se propone
ascgurar que se haga frente a Ja icbelion de modo que tal
situacion no se produzca.

9. Desde que hablé por primera vez ante ¢l Conscjo hace
casi una semana, he escuchado con gran atencitn todos los
demds discursos que s¢ lan pronunciado en ¢l Consejo.
Coricspondia que, habida cuenta del contenido de muchos

de cstos discursos nosotros, en of Reino Unido, conside-
raramos con gran cuidado qué otras medidas debiamos
tomar para hacer rrente a la situacion, porque ei, muchos de
los discursos sc insistia en que sc necesitaban otras medidas
ademids de las que ya habjamos tomado. A mi juicio, ¢s
deber de todo micbro del Consejo atender y ponderar con
gran cuidado los argimentos expresados por los otros
aicmbros, y por lo tanto he considerado detenidamente lo
gue s¢ ha dicho ¢n cuanto a la suficiencia do las modidas.

10. A oste respecto, debo aclarar una vez mis que no
creentos oportuno ni seusato hablar de emplear la fuerza
militar para resolver ¢l problema constitecional en Rhodesia
del Sur, por las razones que expuse la piimera vez que
hablé. No me parccia que ninguno de los subsiguicntes
atgiunentos acerca del uso de la fuerza militar resolvicra
realmente las dificultades existentes, y persisto finmemente
on i opinion de que hicimos bien en excluir tal medida. Se
hicieron, no obstante, muchas alusiones a la necesidad de
medidas economicas was amplias — que llegaban, en ¢l caso
de algunos oradores, hasta la ruptura total de todas las
relaciones financicras y ccondmicas, pero en todo caso,
medidas ccondmicas inds amplias — y se hizo mencion, en
especial, de un embargo sobre el petrdleo. Desco puntua-
lizar que ¢l Gouicine del Reino Unido estd plenamente
dispucsto a considerar la posibilidad de adoptar taics
medidas ccondmicas mds amplias, incluso un cmbargo sobre
¢ petréico.

11. A cste respecto, desco volver a wn punto que mencioné
anterioimente, a saber, que para que tales medidas econo-
micas mds amplias sean cficaces, s¢ han de plancar. En
efecto, para aplicar madidas ccondmicas mds amplias no
basta con declaraciones de los Gobiernos. Por lo tanto crco
que, con miras a la posivilidad de adoptar dichas medidas
ccondmicas mds amplias, ¢l Conscjo deberia nombrar un
giupo de trabajo integrado por sus propios micmbros
— auaque nadie insistiria en un procedimicnto determinado
si se hicieran otras sugerencias — pero cn todo caso up
grupo apropiado de personas que sc encargue de estudiar
con toda rapidez los métodos por los cuales se podrian
imponer dichas medidas y las consccuencias que éstas
tendrfan, Si sc nombrara un grupo de cse tipo, deberia
pedirsele que presentara un informe al Consejo rdpidamente
y, si fuera necesario, dentro de un plazo estabiccido.

12. Si el Reino Unido insiste en la necesidad de un estudio
de los métodos y de las consecuencias es porque nucstro
pafs ¢s uno de los Micmbros de las Naciones Unidas cuyo
comercio con Rhodesia del Sur es considerable. Si nuestro
comercio con Rhodesia fuera de menor cuantia y no
influyera mucho sobre la economia de Rhodesla del Sur o
la nuestra, seria cosa fdcil declr inmediatamente y sin
reservas, que somos partidarios de cualesquicra medidas
econdomicas que s¢ menclonaran. Sin embargo, habida
cuenta de nuestra posicién y reconociendo que para que
esas medidas sean cficaces tendrdn que ser planificadas, a
nuestro juiclo, esta s la forma en que ¢l Conscjo deberia
encarar e} asunto.

13. Ya he mencionado las consecuencias de tales medidas
ccondmicas mds amplias, algunas de las cuales podrian
repercutic muy seiiamente sobre algunns de los vocinos de
Rhodesia del Sur. La actitud adecuada y responsable que
tendrian que adoptar los que propugnan medidas ccono-



micas mds amplias consistivia en considerar ante todo la
manera de hacer frente a esas consccuencias. Desde luego,
¢s razonable que el Gobicrno del Reino Unido diga que no
cabe esperar que ¢l peso de tales consecueniclas recaiga
cxclusivamente sobre un pais, ¢l Reino Unido.

14, Estas son las razoncs por las cuales, si hablamos
seriament? de medidas econdmicas mds amplias, es preciso
que estudiemos — no con lentitud, no a largo plazo, sino
con urgencia y como medio de hacer que la idea resuite
eflcaz — los medios que permitirfan tomar dichas medidas y
las consccucncias que cllas tendrian. Si, como confio, este
criterio fuera aceptado por el Consejo, espero que no
tardariamos suucho en llegar a una decision convenida cn el
Conscjo acerca de la forma en que debemnos proceder.

15. También he tomado nota de los discursos en los que se
habl6 on términos algo mds gencrales de fnvitar al Relno
Unido a tomar cualcsquiera otras medidas apropiadas que la
situacion parccicia exigir. Por cierto que se incluyera una
disposicion en ese sentido en cualquicr decisidon que pudicre
tomar ¢l Conscjo.

16. Mi primer cbjetivo cra exponer lo que ¢l Reino Unido
estaba hacicndo para resolver la situacién. Ahora, mi
finalidad es scialar a la atencidn ¢l examen que hemos
hecho de los argumenios que se han aducido aqui, y las
madidas que descarsamos que ¢l Conscjo tomara y para las
que cstarfamos dispucstos a colaborar plenamente. Creo
que nunca es correcto asentir a una decision de! Consejo a
menos que cl propio Gobierno csté firnemenie resuelto a
hacer cuanto esté en su poder para asegurar que tal decisién
se cumpla, porque la prueba decisiva de la sinceridad de ura
posicion a este respecto no reside en las manifestaciones
categoricas sino ¢l grado en que s¢ ¢sté dispuesto a actuar,
A este respecto, descaria referirme a las medidas tomadas
por ¢l Gobierno del Reino Unido.

17. Cuando tomé la palabra por primera vez, mencioné
que se iba a presentar un proyccto de ley a la aprobacion
del Parlamento britdnico que daria al Gobierno las facul-
tades jurfdicas necesarias para tomar miedidas politicas,
financieras y ccondmicas contra ¢l régimen ilegal de
Salisbury. Ahora puedo decir, no ya que ¢l proyecto de ley
serd presentado, sino que ha sido aprobado por el Parla.
mento y que ya se han promulgado algunos de los decretos
que ¢] proyecto de ley fuculta al Gobierno britdnico para
promulgar: por cje-aplo, decretos que modifiquen deter-
minadas partes de la Constitueion de 1961; decretos que
ofrecen a las personas de Rhodesia que son todavia leales y
descan obtener la ciudadania del Reino Unido, la posibi-
lidad de obtenerla con rapidez; decretos que excluyen a
Rhodesla del Sur del disfrute de los Acuerdos del Com-
monwealth sobre preferencias; decretos que excluyen a
Rhodesla del Sur de las ventajas del Acuerdo sobre el
Azicar. Ademds de los decretos promulgados en virtud de
dicha ley, se promulgaron otros, para los que no s¢ necesita
aprobacion del Parlamento, que prohfben la exportacién de
armas a Rhodesia del Sur y que han puesto en vigor ¢l
embargo sobre el tabaco.

18. Pucde haberse afirmado que nuestra lista de medidas
podria ser mds amplia, pero esta cs una lista de medidas que
s¢ han tomado de hecho. He tenido muy en cuenta las
palabras del rcpresentante de Jamaica [1262a. sesion]

quicn dijo 1o que hace falta son hechos y no palabras. Ll
Gobierno biivdnico ha aciuade.

19, Algunos discursos nos han instado a ir mds lejos. Pero
descamos primero estar seguros de obtener una decision del
Consejo que apoye las medidas que ¢l Reino Unido ha
toniade ya y las ouas medidas cn las que, como lhic
indicado, ¢l Gobdicrno britdnico estaria dispuesto a
cooperar.

20. Creo que os justo comparar ¢l historial de lo que
efectivamente ha hecho ¢l Gobicrno del Relno Unido con
los progresos realizados hasta ahora en el Counscjo de
Scgwridad. En el Conscjo, hemos tomado una medida
importante [resolucion 216 (1965)] gracias a la iniciativa
del representante de Jordania. Adoptamos immcdiatamcnte
lo que se podria llamar la medida politica, y dejamos en
claro que la opinién del Reino Unido, de que sc trataba de
un régimen ilegal que nadie deberia reconocer, ela una
opinién que ahora cs considerada como cl juicio comin de
la huimanidad. Lra impcrtante hacer eso con rapidez.

21. Hasta ahora ¢l Conscjo no ha tomado otras medidas o
decisiones ccondmicas, financieras o de otro tipo. Creo que
a osta tarca debemos consagrar nuestros csfuerzos, sin
olvidar nunca que no ha de ser la elocuencia del lenguajc
sino la medida en que se sepa que toda decisién del Consejo
corresponde a un acucrdo sobre cuya basc todos actvardn,
lo que tendrd efccto sobre Salisbury. Los sucesos a los que
se rcfiri cl representante de la Costa de Marfil subrayaron
una vez mds la importancia de una accién rapida por parte
del Consejo. Si el Consejo siguiera sin llegar a unu decision,
ello serfa lo que probablemente animaria al régimen de
Salisbury a seguir el camino que ha tomado, y del cuval este
ultimo acontecimiento no es sino una parte. Si logramos
que ¢l Conscjo adopte sin demora una decision convenida y
factible, podremos hacer algo que repeicuta verdadera-
mente sobre ¢l régimen de Salisbury y dé esperanzas a los
habitantes de Rhodesia de todas las razas, blancos y negros,
que desean permanecer leales a la Corona britdnica y ver en
su pafs una forma de gobicrno que haga justicla.a todos sus
cludadanos sin distinclones por motivos de raza.

22. Sr.EL-FARRA (Jordania) (traducido del inglés): Si no
me cquivoco, creo que el representante del Reino Unido ha
dichio que no cra oportuno n sensato emplear la fuerza y
que es¢ pafs habfa heclio bien en “*exclulr tal medida™,
Admito que ghora me siento un poco confuso. El Primer
Ministro del Reino Unido declard en el Parlamento: “la
solucién de este problema no es de las que sc obtienen con
una intervenclon militar” — y csta es la reserva — **a no ser,
naturalmente, que se soliciten nuestsas tropas para manie-
ner ¢l orden piblico y para evitar una accion trdgica, la
subversion, e} asesinato, ete.””?, La declaraclén que hemos
cscuchado esta tarde cn lo tocante a “excluir tal medida”
iexcluye acaso la posibllidad de emplear ¢sa medida tal y
como se expresa en la declaracién del Primer Ministro?
Desearfa que s¢ aclzvase este punto, porque s muy
impostante para mi delegaclén.

23. Sr. STEWART (Reino Unldo) (traducido del inglés):
Doy las gracias al representantc de Jordania y voy a aclarar

1 Parligmentary Debates (llansard), House of Commons, Official
Report, Sa. setle, vol. 720 (Londres, Her Majesty’s Statloncry
Office), col. 360.



—

este punto. Lstoy de completo acucrdo con la declarecion
que nuestro Primer Ministro hizo en ¢l Parlamente, y que
diclto representante ha citado. Tal vez ¢l representante de
Jordania haya obscrvado que hablé de excluir la fucrza
como medio de resolver el probieina constitucional en
Rhodesla del Sur. Es un hecho que podrian surgir circuns-
tancias ¢r las que seria preciso cmplear 1a fuerza para los
fines micncionados por ¢l Primer Ministro en su declaracién.
Lo que no creemos oportuno ¢s usar la fucrza como micdio
de Imponer un arrcglo constitucional en Rhadesia del Sur.

24. Ll PRESIDENTE: La Presidencia se ve en la necesidad
de hacer notar al Consejo que cuando concedlo lz palabra al
representante de Jordania considerd que se trataba de una
mocién de orden. Esa intervencién dio iugar a una respucsta
del Sccretario de Estado del Reino Unido. Sin perjuicio de
que despues s¢ hagan les comentarios necesarios po1 parte
de los micinbros del Conscjo, considero que debemes, de
acucrdo con cl rcglamento, ceitirnos a nucstra lista de
oradores. Por lo tanto, duy la palabia al representante del
Suddn, :

25. Sr. FAKREDDINE (Suddn) ftraducido del inglés):
Sr. Presidente, desco dar las gracias ai Counsejo por la
opostunidad que me Lrinda de hablar acerca de una
cuestion que ha causado grave preocupacion a mi Gobicrno,

26, Casi ha transcurrido una semana desde que la minoria
blanca racista de Rhodesia del Sur declaré una indepen-
dencla ficticia cn abicrto desafio a la autoridad del
Gobierno del Reino Unido. El Gobierno del Reino Unido
calificé inmediatamente de ilegal ese acto, y de usurpadores
rebeldes a los que lo perpetraton. Todos sabemos que ¢l
Gobernador General informé al Sr. Smith y a su gobierno
de que, segin la ley, no ejercian ya sus funciones, y que
hace dos dias ¢l Parlamento dei Reino Unido aprobé una
ley con ¢l objeto de imponer sanciones al régimen de Smith.

27. Todo ¢cllo estd muy bicn, pero uno no puede por
menos que asombrarse de la discreparcia entre la enor-
midad del acto y las medidas que segin se supone, han de
pouerle remedio. El representante del Reino Unido, cuando
describio estas medidas al Conscjo el 12 de noviembie,
declard:

“Si ¢stas medidas se toman conjuntamente y cuentan
con ¢l pleno apoyo de las Naciones Unidas, s¢ logrard la
comprension universal de que el supuesto gobicrno de
Rhodesia del Sur es un régimen ilegal sin amigos ni
reconocimiento en ¢l mundo.” {1257, sesion, parr. 33./

28. Sc suponc tambi¢n, que al darse cuenta de su
insostenible posicién de aislamiento, el Sr.Smith y sus
partidarios entrardn en razon. Lo que de hecho ha sucedido
es exactamente lo contrario: porque, cn primer lugar —y

esto ¢s Jamentable — el gobierno de Smith es apoyado en su
desafio por las repetidas declaraclones oidas aqui y en otras
partes de que ¢l Reino Unido no empleard la fuerza militar
para establecer el imperio de la ley. Al acosado Gobernador
General, que se declaré valientemente tnico representante
.de la Reina, no lo toman muy e¢n serio ni ¢l Sr. Smith ni su
goblerno. Se le ha comunicado, y en términos categéricos,
que su cargo ha sido abolido, y sc le ha despojado de todas
sus facultades y privilegios.

29. En scgundo iugar, el régimen de Smith, lejos.de ester
aislado, ya ha encontrado algunos amigos, gentes de sus
mismas tendencias y determinadas a prescivar el podery la
supremacia del hombro blanco ¢n Africa. Estamos agrade-
cidos al yoprescntante de Jordania, que con iniciativa y
perspicacia nos ha proporcionado prucbas irrefutables de
esto al proponer que se invitara a los Gobicrnos de la
Republica de Suddfrica y de Portugal a pasticipar cn las
deliberactones del Consejo.

30. El representante de Suddfrica, en su respuesta del 15
de noviembie a la invitaclén a participar en los debates
sobre Ia cuestion, afinné:

*...cl Gobierno de Suddfrica desea insistir en que
todos los vecinos inmediatos de Rhodesia se enfrentan en
las circunstancias actuales con problemas muy prdcticos
originados por la necesidad de mantener las relacioncs
normales implicitas ¢ inherentes a la situacidn geogrdfica
y a otros liechos esenciales que rigen las relaciones cntre
cada uno de ellos y Rhodesia.” /§/6935.]

Por lo wanto, rechazd la invitacién a participar en los
debates.

3]1. Ll Ministio de Relaciones Exteriores de Portugal en
una nota verbal de fecha 15 de noviembre que dirigi6 al
Sccretario General [8/6938), declind igualmente en tér-
minos inequivocos la invitacion, y puso en tela de juicio su
oportunidad y sus motivos. Asi, pareceria que el régimen
ilegal de Rhodesia del Sur contard con cl apoyo de por lo
menos dos Miembros de las Naciones Unidas.

32. Lo que ¢s mds, no es improbable que haya algo de
verdad en los informes que dicen que tropas armadas de
Sudéfrica ya sc¢ han cstablecido cn gran namero en
Rhodesia del Sur, dispucstas y resueltas a ir en ayuda de los
de Rhodesia del Sur si fuese necesario.

33. En tercer lugar, incluso algunos miembros del Go.
bierno de Gran Bretaiia sc preguntan ahora si las sanciones
propuestas son suficientes para hacer frente a la situacién.
Permitaseme referirme, en abono de esta afirmacién, a la
declaracion hecha por el Procurador General de Gran
Bretaita, Sir Elwyn Jones. Segin The New York Times del
16 de noviembre ha dicho, al explicar el proyecto de ley
sobre sanciones, que éste iba encaminado a dar al Gobierno
jurisdiccion sobre Rhodesia y poderes para hacer frente a
una situacion cuyo futuro hoy no es posible predecir.
Nosotros hemos experimentado estas dudas desde ¢l primer
momento ¢n qud las sancioncs s¢ anunciaron ante ¢l
Consejo. Privado de los beneficios del sistema de prefe-
rencias del Commonwealth, y ante la poslbilidad de una
congealacién de sus bienes, e] gobierno de Rhodesia del Sur
sufrird, sin duda alguna, pero no Jo bastante como para
revocar su decision.

34. En prevision de las dificultades que se avecinan, el
Sr. Smith ha venido instando a sus partidarios a ajustarse el
cinturén y exhortando a las fuerzas armadas a no vacilar en
su lealtad y a permanecer rirmes y unidas. Segin The New
York Times del 16 de noviembre, ¢l Sr. Smith ha dicho:
“venga lo que venga, los scrvicios tendrdn un importante
papel al apoyar los esfuerzos de los habitantes de Rhodesia
por capear ¢l temporal”. Estas son palabias de un hombre



resuclto a quien lay que hacer frente con la misma
resolucion, sroyada por Ja plena fuerza y la accion mds
decidida de Jas Naciones Unidas y no con medidas de cuya
oficacia dudan incluso quiengs las propugnan.

33, Hay motivos de optimisino en algunas de las Gitimas
declaraclones del Prliner Ministro de Gran Bretaila y en lo
que ¢} representante del Relno Unido acaba-de decir, El
propio Primer Ministro declard ¢en la Cdmaia de los
Comunes hace wnos dias que esta cuestion cs demasiado
crucial para Rhodesla, pata ¢l Commonwealth y paia ¢l
imperio de la ley para pensar en paliativos insignificantes.
Lsto refuerza la esperanza de que Gran Dictaita, que
siempre se ha enorguliccldo del sentido de justicla v
cquidad de los britdnicos, no abandone a su sucite a jos
4 millones de africanos de Rhodesia del Sur.

36. Las Naclones Unldas, a las que se plde que respaiden al
Gobierno britdnico, podrian, incluso ahora, inclinar la
balanza contra los racistas de Rhodesia del Sur si el
Gobierno de Gran Bretana prestara todo su apoyo y su
cooporacion a la Organizacion. Bl Gobicrno de Gran
Bretada no debe olvidar las repetidas advertencias de las
Naclones Unidas acerca de los peligros inherentes cn la
situacion en Rhodesia del Sur micntras Gran Bretata
mantenia un actitud de no colaboracién y de obstruccién.

37. Ahora bien, si ¢l Gobicrno del Reino Unido tiene ¢l
seiio deseo de que ¢l acto de desafio del Sr. Smith quede
rcalmente frustrado, que nicgue al gobierno de Rhodesia del
Sur no sélo las ventajas del sistema de preferencias del
Commonwealth sino 1a posibilidad de toda comunicacion y
todo comercio con ¢l Commonwealth, Y que, pare para-
lizar, o por lo mecnos obstaculizar seriamente a las fuerzas
armadas de Rhodesia del Sur, ¢l Reino Unido imponga un
embargo total sobre las importaciones de petréleo de
Rhodesia del Sur. Bs alentador lo que cl representante del
Reino Unido acaba de declarar, en ¢l sentido de que su
Gobicrno cstaria dispuesto a considerar tal embargo,

38. Para disuadir a los racistas de Rhodesia del Sur y sus
amigos de su proposito de imponer su régimen inmoral
mediante el uso de la fuerza, que se utilice la fucrza armada
contra ellos. Este ¢s el unico medio, y ¢s asi' y sélo asf como
el Reino Unido puede probar irrefutablenieme que su
intencién ¢s seria y que eostd decidido a cumplir las
promesas hechas a los africanos de Rhodesia del Sur.
Entonces, ¢l Reino Unido recibird ¢l apoyo sin reservas de
las Naclones Unidas.

39. Toda Africa ¢spera ver como el Conscjo complementa
cor resucltas medidas la condenacién expresada en su
resoluclon 216 (1965) de 12 de noviembre de 1965. Se
necesita que ¢l Consejo de Seguridad actie resueltamente
porque Africa s¢ enfrenta ahora con una nueva clase de
colonialismo que se basa franca y desvergonzadamente ea el
concepto de supremacfa de las razas blancas. Esta es una
sltuacion que extiende ol régimen de Sudéfrica hasta el
corazon del continente y que amenaza scriamente la
independencia de otros Lstadps de Africa. Y es una
situacion prefiada de peligios poique los Estados indepen-
dientes de Africa estin decididos a luchar contra toda
cxpansion del régimen de Sudifrica.

40. Permitascime citar, en relacién con csto, una recicnte
declaracion del Ministio de Relaciones Exteriores del
Sudin:

“En ¢l Suddn hemos expuesto nucstra posicion sobre
csta cucstion con toda claridad. Nos inquicta profunda-
mente la suerte de un pucblo hermano que estd a punto
de scr sonictido a la tlrania de una minoria blanca que
busca la explotacion del trabajo de su pucblo y de ias
riquezas de su suclo. Hemos repudiado y scguiremos
repudiando enérglcamente la transformaclén de Rhodesla
del Sur en otra Suddfrica. Nos negamos a reconocer la
independencia ficticia que han declarado lan Smith y su
pandilla. Coiaboraremos con otros africanos para poner
fin a csta injusticia por todos los medios a nuestro
alcance, y nos compromctcmos a emplear todos los
cdios a huestro alcance para remediar la situacion.”

“Con objeto de poner fin a csos avicsos designlos sobre
el porvenir del pucblo, ¢l Suddn cxhorta a Gran Bretaila y
a las Naciones Unidas a que declaren y realicen inmedia-
tamente en Rhodesia un plebiscito sobre ¢l principio de
un voto por persona,

“Micntras esto no se lleve a cabo, no consideramos que
cl deber de Gian Bretaila sc limita a sus decisiones de no
reconocer al gobiemno ilegal y de aplicarle sancioncs
politicas y econdmicas.

“Por lo tanto, exhortamos enérgicamente al Gobicrno
britdnico a que cumpla sus obligaciones para con la
mayorfa de la poblacion de Rhodesia del Sur por todos
los medios, incluso ¢l uso de la fucrza militar,”

Estas solemnes palabras demuestran la medida de nuestra
inquietud y nucstra determinacion. Pero todavia tenemos fc
cn ¢l poder y en la cficacia de las Naciones Unidas.

41. Coucretamente, cncarccemos al Conscjo que tome
medidas en virtud del Capitulo VIl de la Carta. Si el
Consejo decide actuar en este sentido, recibird nucstro
pleno apoyo y nuestra plena colaboracion.

42, TI PRESIDENTE: Tienc la palabra el representante de
Somalia.

43. Sr. FARAH (Somalia) {traducido del inglés): Desearia
expresar al Consejo ¢l reconocimicnto de mi delegacion por
habérsele penmitido participar ¢n este debate.

44. Mi Gobicrno me ha encargado de informar al Consejo
de que, a su juicio, la situacion creada en Rhodesia del Sur
por los actos del grupo rebelde de colonos blancos dirigido
por lan Smith constituyc una amenaza a la paz y la
seguridad internacionales, y que es urgente y necesario Gue
el Consejo de Seguridad tome medidas en virtud del
Capftulo VII de la Carta y, en particular de los Articulos 41
y 42, Por csta razén mi Gubierno apoya plenamente el
proyecto de resolucién presentado por el represeutante de
la Costa de Marfil [§/6929/, que refleja los pensamientos,
los sentimientos y la posicion de todos los Estados
africanos.

45. La situacion que sc ha planteado en Rhodesia del Sur
¢s resultado directe de la inobservancia por ¢f Reino Unido,



no solo de los dercchos politicos y sociales de la mayoria
del pueblo de dicha Territorio sino también de los
principios y de la voluntad expresa de esta Organizacion.
Los derechos de los cuatro millones de autdctonos de
Rhodesia del Sur fucron olvidados so pretexto de la
formula frecuentemente repetida de que se habia concedido
la autonowmia interna al Territorio en 1923 y que, por osta
razon, ¢l Gobierno britdnico no podia intorvenir ¢4 defensa
de la justicla. Desde 1962 se ha pasado por alto constan-
temente la voluntad expresa del Comité Especial de las
Naclones Unidas?, de la Asamblea General y del Consejo de
Seguridad,

46, El representante del Reino Unido ha expresado ¢l
desco de ocuparse de la situacion y las medidas actuales y
no de las pasadas. Esto es comprensible en vista del historial
de fracasos dei Reino Unido en Rhodesta del Sur. Pero mi
delegacion opina que los errores del pasado influyen
dircctamente sobre cualquict medida que padidramos tomar
ahera o e lo futuro.

47. Sucesivos Gobizmnos briténicos han declarado que no
tenian facultades para intervenir en los asunitos del gobicrno
de Rhodesia del Sur. Para eiles, Rhodesia del Sur parccia
hallaise ew una tierra de nadic en materia constitucional, ya
que fue descrita por ¢l representante del Reino Unido en el
debate de la Asamblea General sobre Rhodesia del Sur en
octubre de 1962 ni como soberana ni independicnte, pero
fucra de la esfera de los territozios no autonomos,

48. Voy a dejar de lado, de momento, ¢l hecho de que el
Comité Especial de las Naciones Unidas, tras estudiar
debidamente los hechos, llego a la conclusién, que poste-
riormente fue confirmada por la Asamblea General, de que
Rhodesia del Sur cra un territorio no auténomo, segin la
definicion del Capitulo X1 de la Carta. Pues bien, yo
pregunto por qué fuc hwposible en el pasado controlar en
modo alguno ¢l poder de la poblacion blanca en Rhodesia
del Sur, y por qué ahora le s posible al Gobicrno britdnico
adoptar la actitud de potencia gobernante. Si ¢l Gobierno
del Reino Unido puede castigar ahora a su hijo recalci-
trante, ¢por qué no pudo hacerlo antes, cvitando asi fa
preserte situacion? En vez de hacerlo, permitié que la
politlca racista del gobierno de la minoria obstara su
obligacién de promover ¢l progreso politico y social de la
mayoria de la poblacion del Territorio.

49. Los representantes de varios Estados han hecho ya una
comparacion, en el Consejo de Seguridad, entre las medidas
adoptadas por ¢l Gobierno del Reino Unido en los casos de
Ja Guayana Britdnica y de Adén. El representante de) Reino
Unido ha refutado la comparacion basindose en que las
medidas militares en la Guayana Britdnica y en Adén
formaban parte d¢ toda una politica con respecto a esos
tenitorios, cuyo objetivo inconfundible era llevarlos rdpi-
damente a la plena independencia [ 1259a. sesion, pdrr. 261 .
Pero la politica que indican las palabras “llevarlos rdpida.
mente 3 la plena independencia™ es precisamente la que
deseariamos ver aplicada a los cuatro millones de africanos
de Rhodesia del Sur. Ll motivo de la ambivalente actitud
del Gobicino del Reinu Unido en el pasado fue sencilla-

2 Comité  Lspecial encargado  de examinar la situacion con
respecto a la aplicacion de by Declaracion sobie 1a concesién de la
Iudependencla a los paises y pueblos coloniales.

meate que, al tener que escoger entre un enfrentamionto
con ¢l grupo ntinoritario blanco, por una parte, y la justicia
para la mayoria africana por la otra, s¢ permitié que
prevalecicran los intereses de Ja primera.

50. Resulta irénico que ef Gobiemo del Reine Unido haya
planteado ahora en Jas Naciones Unidas la cuestion de
Rhodesia del Sur, cuando desde 1962 ha venido negdandoles
a los diversos organos de nuestra Organizacion toda
compelencia para ocuparse de las Injusticias que se han
venldo perpetrando en esa colonia. Huelga que cite Jos
detalles de las diversas resoluciones en virtud de las cuales
hemos exhortado al Gobierno del Reino Unido a que
adopiara medidas cficaces para poner fin a una situacion
que viene siendo calificada de peligrosa desde 1962, En
marzo de¢ dicho aio, ¢l Comité Especial insté al Reino
Unido a que cvitara que se llegara “a un ievantamiento y a
un conflicto™; ¢l mismo aio, Ja Asamblca General afinmo
[resolucion 1747 (XVI)] que Rhodesia del Sur era un
territorio no autéonomo y pidié al Reino Unido que
convecara una conferencia constituyente plenamente repre-
sentativa para sustituir la constitucion inaceptable de 1961
por otia que ascgurase los derechos de la mayoria de la
poblacion. La Asambica General repitic dos veces esta
peticion en octubre de 1962 fresoluciones 1755 (XVil) y
1760 (XVII)] y iccibié una respucsta negativa del Gobierno
del Reino Unido.

S1. s posible que alguien pregunte qué objeto ticnen
estas recriminacioncs, y desco asegurarle al Consejo que no
lo hago por gusto ni en vano. Aunque el Gobicrno del
Reino Unido pucda haber intentado en ¢l ultimo minuto
impedir la declaracion uailateral de independeneia de lan
Smith, todavia siguc mantepiendo algo de esa parcialidad
que cavsd su inuccion anterior, y que quizd sea motivada
por ¢l desco de aplacar a ciertos sectores de la opinion
piblica. No es probablie que las sanciones impuestas por el
Reino Unido al comercio y al tabaco vayan a disuadir a los
rebeldes. El representante del Reino Unido ha dicho que las
sanciones para las que ha pedido el apoyo de las Naciones
Unidas no excluyen la adopcién de otras mds trascenden-
tales en el futuro. Esta politica de aplazar toda medida
efectiva hasta que la situacion se tome incontrolable ¢s
precisamente Jo que ha ilevado a las dificultades actuales.
Estoy seguro de que una medida mds vigorosa tal como el
cmbargo sobre el petroleo, habria obtenido el apoyo
inmediato de una mayoria de los Estados y hubiera sido
prucba de la sinceridad del Reino Unido respecto de esta
cuestion. Celebro haber oido decir esta tarde al represen-
tante del Reino UniGo que su Gobierno considera actual-
mente la posibilidad de aplicar un embargo de ese tipo. Pero
no basta con csto. Mi delegacion considera que lo tnico que
puede hacer el Gobierno del Relno Unido si quiere
mantener el control de la situacién es emprender una
intervencion militar, rdpidamente y con fuerzas abrumado-
ramente superiores, antes de que la situacion haya tenido
tiempo de cristalizar y las actitudes de cndurecerse.
Ademds, una intervencion militar efectuada aliora de
manera rdpida y decisiva harfa que las posibilidades de
derramar sangre inocente fueran pequenisimas. Si se efec.
tuara mds tarde, cuando la situacion se haya agravado, es
casi scguro que ¢l nimero de bajas seria mucho mayor.

52. Sudifrica y Portugal han hecho ya gestos de apoyo a la
independencia ilegal de Rhodesia del Sur. Poca duda cabe



de que las politicas raciales y politicas dc Mozambique,
Suddfrica y Rhodesia del Sur hardn que csus paises sc unan
¢n una alianza econdmica y politica mds estrecha. En esas
circunstancias serd imposible aplicar sanci2nee ccondmicas
cficaces a Rhodesia del Sur,

53, Ya tencmos indicios de ello en la actitud que han
adoptado los Gobiernos de Portugal y Suddfrica pada con
todas Jas resoluciones aprobadas en relacion con ¢l pro-
blema, y on sunegat’  .sla scimana, a aceptar la invitacion
del Consejo a participar en ¢l presente debate. Nos han
dado suficicites prucbas de su intransigencia siciipic-que
nos hemos ocupado de cuestiones relacionadas con el
derccho de los pucblos africanos a la libre determinacion.
En este caso concreto, toda propuesta de sanciones eco-
nomicas o de bloqueo de Rhodesia del Sur tendrd muy
pocas posibilidades de dxito mientras sigan ablertas las
fronteras de Sudafrica y Mozambique con ¢l Territorio. A
Juicio de mi Gobicino, si se decide un blogueo, habria que
ampliarlo también a las fronteras de Mozambique y de
Sudafrica si csos Gobiernos se negasen a cooperar con el
tipo de medidas internacionales que esta particular situa-
cién requicre.

54. Mi Gobicrno, junto con otros Gubiernos africanos, ha
apoyado la demanda d2 los dirigentes afticanos de Rhodesia
del Sur de que se revoque la Constitucion de 1961 ¥ ensu
lugar s¢ instituya otra nucva, Lasada en los derechos
demociiticos y el sufragio universal. La Asamblea General
ha hecho suya repetidas veces esa demanda. Aunque ¢l
Gobierno  britdnico ha destituido a Ian Smith, siguc
mantenicndo la Constitucion de 1961, pese a la condena
mundial y a los lamentables acontecimientos actuales en ¢l
Territorio. El Daily Telegraph de Londres ha observado
que, para el hombie comin de Rhodesia del Sur, el
conflicto de lealtades 1o ha llegado todavia a la fase que
impone una decision personal. No hay duda de que se
Ilegaria a esa fase si el Gobierno britdnico — o la Reina en
consgjo ~ hiciera un llamamicnto directo a las fucrzas
armadas de Rhodesia del Sur para que sofocaran la rebelion.
Ademds, los scrvicios administrativos, judiciales y publicos
de los que depende el grupo rebelds de Smith para imponer
su politica, quedarian paralizados si se climinara la base
Juridica para ¢l desempeilo de sus funciones mediante ia
revocacion o suspension de la Constitucion de 1961.

55. Tal vez estas scan cuestiones de detalle, y el Reino
Unido las esté considerando en este momento. Pero son
imporiantes para ¢l problema, tal y como ha sido descrito
ante ¢l Conscjo. De lo que ha declarado ¢l representante del
Reino Unido en el Consejo, se desprende que el Reino
Unido no estd seguro de su posicion en el Territorio, y el
hecho de que se haya visto obligado a traer ¢l asunto ante ¢l
Conscjo de Scguridad para tomar medidas internacionales
hace evidente que la sitvacion ya no ¢sté bajo su control y
constituye alora una amenaza a la paz y a la seguridad
internacionales.

56. A juicio de mi Goblerno, y considerando los posibles
pehigros inherentes en csta situacion, €l Gobicrno del Reino
Unido tiene dos posibilidades. Bl Reino Unido deberfa
tener on Rhodesia una presencia fisica lo suficientemente
fuerte como para apoyar al Gobernador en Ja adminis-
tracion directa del Territorio con el objeto de Lrindar
justicia y seguridad al pucblo y aplicar medidas immediatas

— descaria ivsistir en csto: wedidas fmmediatas — que
ascgurarian ¢l gobicrno de la mayoria para los habitantes.

57. Si el Reino Unido duda todavia de su capacidad para
cambiar ¢l curso de los acontecimientos en Rhodosia del
Sur, o si le repugna el concepto de empleo de la fucrza
contra ¢l zrupo blanco rebelde de dicho Territorio, enton-
ces debe tener el valor de admitiv que su posicion, desde ol
punto de vists emocicnal, le implde proporcionar al pueblo
de Rhodesia del Sur las condiciones escnclales enunciadas
en el Articulo 73 del Capitulo Xi de la Cata de las
Naciones Unidas. Es indudable que hace faita una accién
internacional para cvlucionar este problema, y jqué medio
mejor y mds eficaz se podria encontrar para resolver este
peligroso ¥ complejo problema que la colocacidn volun.
taria, del Territorin, por ¢l Reino Unido, baju la adminis
wacion fiduciaria de las Naciones Unidas? La autoridad, los
objetivos y las condiciones en virtud de las cuales s¢ pucde
Ievar a caby vse traspaso se hallan en los Aiticulos 78,76 y
77 del Cupitulo XI1 de la Carta de las Naciones Unidas. Esta
administracion fiduciaria deberia ser de corta duracion, cs
decir, Jo suficiente para peumitir la transicion de! actual
caos a la cstabilidad y la independencia. Durante este
pariodo, se podria normalizav la vida politica, s¢ podria
claborar una nucva constitucian basada en ¢l principio de
igualdad de derechos sociales y politicos para todos sin
distinciones por motivos de color, y s¢ podrian celebrar
¢leceiones  libies bajo los auspicios de una autoridad
imparcial. Una de las ventajas cvidentes de la propuesta de
adininistracion fiduciatia es que refutaria ¢l argumento de
algunos paises de que cualquier medida que tomen las
Naciones Unidas en refacion con Rhodesia del Sur equival-
dria a una injerencia en los asuntos internos de un pais.

58. Mi delegacion cree que ¢l Gobierno del Reito Unido
tienc la oportunidad de redimirse y de explorar las
posibilidades de un sistema que ha resultado muy ventajoso
cn las décadas siguientes a la segunda guerra mundial. Los
principios fundamentales que incorpora el régimen de
administracidn fiduciaria sc¢ basan ¢n conceptos de justicia y
dignidad humanas y en el derecho fundamental de la
humanidad a la libertad y la libre determinacion, conceptos
especialmente pertinentes a la situacion en Rhodesia del
Sur. Poy ultimo, la colocacién de Rhodesia del Sur bajo la
administsacion fiduciaria de las Naciones Unidas propor-
cionaria un baluarte on Africa meridional contra ‘as
politicas y principlns de injusticia racial que medran ¢n csa
region.

$9. Sr. USHER (Costa de Marfil) {traducido del francés):
Ruego que mie disculpen por volver a hacer uso de la
palabra, pero confieso que cuanto mds hablamos menos me
convence lo que oigo. Hace un momento, al comenzar la
sesion, informé al Consejo de la dramndtica situacién en que
se encontraban 4.000 africanos en Rhodesla del Sur, S¢ me
respondio que precisamente porque esta situaclén era
dramdtica era nccesario aprobar inmediatamente una reso-
lucién para climinarla rdpidamente. Conficso que esta
respuesta no me ha convencido. De hecho, sé que cstos
4.000 africanos cstdn pendientes de sus receptores de radlo,
esperando la respucsta del Gobierno britdnico, porque la
pregunta que le han hecho es muy clara: dado que se ha
declarado iiegal ¥ s¢ ha revocado al gobierno de lan Smith,
gdeben o no firmar la declaracion de lealtad que sc les
quicre obligar a firmar? Creo que cstos 4.000 africanos



nierecon una respucsta, y desco ezperar que ¢l Reino Unido
s¢ la dard; mds aln, cucnto con que lo haga.

G0. No creo que el hecho de votar inmediatamente una
resoluclon produzea una solucion rdplda de la drawmédtica
situaclon que acabo de mencionar. Si se qulere ellminar esa
situacion, o ap'aster wdpidamente la rebelicn, ya hemos
dichio - y nos limitamos a hacernos eco de fas conglusiones
casi undnimes de los expertos — que ¢l embaigo sobre ol
petroleo es lo Gndeo que puede acairear, en ¢f mes o ¢f par
de mwses siguientes, Ia caida del goblerno de fan Smith, ¢s
decir, e final de la rebolion, Esa seris una sofucion rdpida, y

lo que pedhines es esa solucion y ne que se vole una

resolucidn,

61. Cuando fablamos de utllicar la fucres, conviene
aclarar este punto. No decimos que sca necesario utilizar la
fuerza para resolver un probloma constitucional. Dechmos
que s¢ ha producldo un hecho que ha sido declarado acto
de rebelibn, y preconlaamos que no s¢ elimine la posibilidad
de recuriir a lu fuersa; y replto, no para resolver un
problemaconstituclonal sine para aplastar la rebelion. La
oiros lugares, cuando se han dado circunstancias andlogas,
se ha recurrido a la fuerza. Lo que nos negamos a aceptar ¢s
que, porx asi decirlo, s procuie decidir nuestra accion segiun
c) Jugar donde se produzea la sebelion y segin quiénes scan
sus autores, Lsto ¢s 1o que nos negamos g aceptar.

62. Verdaderamente, nosotros hiemos hecho los esfuerzos
necesarios para flegar o una resoluclén, a una decision
rdpida Jdel Conmscjo de Scguridad, porque tenemos la
impresion real Je que se ha convocado a éste para que
exambiie un problema quo se considera coro sumamente
grave tanto para Africa como para ¢l mundo. Pero, si he
entendido bien, todas las propuestas que se han hecho se
resuimen a lo siguiente: se pide al Consejo que declare ilegal
la toma del poder por el gobicrio de lan Smith y se nos
plde que no rcconozecamos a cs¢ gobicrio. A nuestro
catender, csa es la unica medida positiva, sl s¢ la puede
Hauar asi, que so pide al Conscjo que adopte.

63. Por otra paite, todas lus propucstas formulada: nos
plden sencillamente quo tomiemos nota de las medida: que
ha adoptado ol Relno Unido y que alentemios a éste a
aplicarlas vigorosamente. Pero ¢l Reino Unido no necesita
de nuestro allento para aplicar esas medidas. Es un asunto
que interesa 3l Reino Unido y, verdaderaniente, no vemos la
necesidad de uma resoluclon que se limite a cso. LEntre las
medidas adoptadas se cita Ja suspension de los aranceles
preferenciales del Commonwealth, Ese es un asunto que
interesa al Commonwealth, Que se adopten esas medidas en
el marco del Commonwealth, En cuanto a las sanciones
cconomicas, aprobamos que se¢ hayan tomado. Pero tam-
blén en este caso se trats de una medida que afecta sélo al
R%ino Uuldo. Lo mismo pucde decirse de las compras de
tabaco.

64. Por ultimo, se nos ha dicho que la resolucion debia
terminar con un {lamamiento 2 los Ustados para que no
suministren anmas ni material militar a Rhodesia del Sur.
Verdaderamente, tampoco creo que para csto haga falta cl
Conscjo de Scguridad. No son lus africanos los que van a
suministrar armas ni material bélico a Rhodesia del Sur, ni
los asidticos, ni ¢l grupo socialista. En ¢stas condiciones, nos

pavece que el Reino Unido y sus amigos habrian podido
tomar estas decisiones sin necesidad de acudix al Conscjo.

65, Creemos que, como se ha presentado el asunto al
Conscjo, éste no debe contentarse tan solo coit apoyar las
decislones adoptadas por Gran Brctala, sino que debe
cumplir sus obligaciones y juzgar ¢l problema conform a su
gravedad. Para cllo dispone de la Caita y estd obligado, paia
todas las decisiones que adopte, a ajustarse a fa Carta, Bs
alge como ¢l codigo penal, cuya interpretacion os siempre
rostrictiva. L] Consejo dispone de un cddigo, que ¢s la .
Carta. Ls en marco de la Caita como debe prever las
decislones y las sanciones cocrcitivas que decida adoptar, y
no tlene derccho a salirse del marco de la Carta. En estas
condiciones, desearfamos recomendar que ¢ Conscjo siga
buseando una solucion, <qu2 siga estudiando resoluciones,
poro ateniéndose a los limites que le lmpone la Carta,

66. L1 PRESIDBNTE: La DPresidencia no tienc mds ora-
dores inscritos en su lista. Sin embargo, varios micribros del
Consejo nos han hecho legar su deseo de disponer de algin
tiempo mds para llevar adelante las consultas que nos
ocupan desde hace varios dias con referencia a este
problema. Asi, pues, ¢s mi intencion, con la deblda venia de
los micmbros del Conscjo, suspender osta sesion por una
hora paia dar tiempo a esas consultas y reanudarla luego,
debiendo considerar despuds de su reanudacion si prose-
guimos ¢l debate esta noche o lo suspendentos para otra
oportunidad, segin scan los resultados que sc ebtengan,

67. Sr. EL-FARRA (Jordania) (traducido del inglds): No
tenemos objeciones a que sc suspenda la sesion durante una
hora, o incluso dos horas, pero descariamos que s¢ fijora
uiia Sesion, ya sea que lleguemios o no a una decision sobrc
un proyecto accptable. Esperanios que lograremos llegar a
un acuerdo pero, de no ser asi, tendremos que examinar lo
que se ha presentado al Conscjo, o cualquicr otra opcion.
Sin embargo, no creo que podamos dejar la cuestion en
suspenso, dado que ello menoscabaria nuestra labor al no
prestar la debida atencion a la importancia del problema o
no responder a las exigencias de 1a explosiva situacion que
reina actualmente. Por lo tanto, cspero que aunque se
suspenda csta sesion sc decida ceicbrar otra, sca que
lleguemos o no a un acucrdo cn nucstras consultas.

68. L} PRESIDENTE: El punto de vista que acata de
expresar ¢l representante de Jordania es exactamente el
mismo que la Presidencia pretendi6 exponer. Despuds de
csta hora de suspension ¢l Conscjo s¢ volverd a reunir y
tomard sus decisiones; ¢s decir que al reanudarse Ia sesion
resolveremos qué hacer, sca de acucrdo con las lincas
propuestas por el representante de Jordania o por cualquier
otro miembro del Consejo. Entiendo que esta explicacion
serd satisfactoria para ¢l y, si los micmbros del Conscjo
estan de acuerdo, suspenderemos la sesion por una hora.

Se suspende I sesion a las 17.15 itoras y se reanuda a las
18.25 horas.

69. Li PRESIDENTE: Desco informar a ustedes que no
solo por Ia hora prevista sino por algo mds han continuado
las consultas entre los miembros del Consejo para procurar
coordinar un documento que pueda satisfacer a todos. Sin



cmbargo, s¢ considera indisponsable, ¢n asunto tan grave,  osta tarde ¢ indicar que ¢f Conscjo se reunird nucvamente, a
proceder a nuevas consultas. En tal seotido tengo la  fin de discutir este tema, mailana a las 15.30 horas,
autorizacion de algunos de los micmbros, y cspero que

todos ¢stén de acucrdo con cllo, para suspender la sesion de Sc levanta la scsion a las 18.30 horas.
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